
ISaskatchewan nąne hoɂá Indigenous Arts 
dënedédłı̨ne t’a ɂası dałtsı́ (Living Document) 

Nah honet’ı̨ Saduɂase zaa February 25, 2016 nęnę k’e ɂëją dene ɂëłethedeł Sâkêwêwak Indigenous Artists Symposium 
holy honaré 

 
ku ɂëdırı ɂerıhtł’ıs dënededłı̨ne hobası k’ı hok’ettł’a yatı beghoręt’a ha holı̨ sı t’ąt’u beghare ɂası hołé ha ku 
ɂëdırı yatı k’ı t’oho losi net’ı̨ ha holı̨ sı bet’a ɂası hołe ha dënededłı̨ne chu begharek’ą denen t’ąt’u ɂası 
k’enaradé sı bek’oją ha yunadhé dé. 

 
Yunı̨ 2009 nęnę k’e ɂerıhtł’ıs beggar ɂası ghą yatı ha holı̨ nı̨ ɂeyı chu beł dene heł nadayaı̨tı́ nı̨ nąné hoɂá 
t’a ɂası nedhe behayatı́ ha dënedédłı̨ne chu beharek’ą dëne hobeheł t’a ɂası daghą sı t’ąt’u bets’ęn halta 
bası chu bech’alanıe hots’ı̨ ɂası dëne hel boghedı́ ha ɂeją nane hoɂa. 

 
Ku t’axa dene ɂëła nı̨lya hadé dënedédłı̨ne chu begharek’ą dëne ɂeją Saskatchewan k’eyaghe t’ąt’u beł ɂası 
hołé chu beyatıe gharé ɂası hoghedı́ ha sughua hots’ęn. 

 
ku ɂëdırı t’a ɂasıe boret’ı̨ hodorılɂı̨h sı: 

 
• ■ ku ɂeją nąné hoɂá t’ą dëne ɂëdırı ɂası k’enadé sı bezı nałtsı́ ha 
• ■ ku ɂëdırı dëne k’ı ɂëła nı̨d́eł hu t’a ɂası ba nezų sı ghą nadayąłtı́ ha 
• ■ ku ɂëdırı dene t’a ɂëdųhų ɂası dałtsı́ chu yek’enaradé t’ąt’u beba nųt’a ha ɂëła ɂası ghą dayałtı ha t’ąt’u 

sughua beł hoɂą ha dënedédłı̨ne chu begharék’ą dëne ba 
• ■ nayatı́ ha ɂëłethëdéł dé bet’a ɂëłerólɂı̨h ha tth’ı hoɂą sı 
• ■ ɂerıhtł’ıs net’ı̨ tthı hołé ha bet’a ɂası ghą yatı́ ha ɂeją hots’ı̨ bet’a dene yatı natser dąlı̨ ha t’ąt’u 

dënedédłı̨ne chu begharék’ą dëne ha ɂası hołé ha yunadhé dé - ku t’ą dëne ɂası dałtsı́ sı tth’ı k’enı̨ ha 
bets’ı̨ ɂası hılchú ch’a chu t’a ɂası hełtsı sı ba nezų ha 

 
ɂa ɂëdırı ɂası k’enats’edé k’ı t’ąt’u ɂası hoghedı/chu sughua begharé ɂası hołe betł’esé sı ɂedırı CARFAC 
bets’ı̨ ɂası gharé ɂëją Saskatchewan k’eyaghé. ku t’a yatı ɂëdırı ɂerıhtł’ıs gharęlya dënedédłı̨ne ghą t’a dene 
nathedéł sı begharé holı̨ nı̨ t’aradı́ hobası́. 

 
DUSTRY  STANDARDS 

 
ku t’ąt’u dënedédłı̨ne chu begharek’ą dëne sughua haldhęn ha holı̨ nı̨. 
EST  PRACTICES 

 
ku ɂëdırı t’a ɂası hołé nuhnı̨ nuhëbası chu dënedédłı̨ne chu begharek’ą t’ą ɂası dałtsı ha ɂeją Saskatchewan k’eyaghé 
hots’ęn. 

 
Ɂa horelyų t’ą dëne nuhëheł yatı nı̨ɂą k’ı marsı hedalıdı́ hodorılɂı̨h sı dųhų t’oho dëne heł nadayaı̨tı hots’ı̨. 

 
ku ɂëdırı ɂerıhtł’ıs k’ı t’a holı̨ sı hots’ı̨ sı horelyų ɂëdırı CARFAC hobets’ı̨ ɂerıhtł’ıs nedhé begharęlyé ha ɂeyer dé dëne bek’aralyé ha nąné hoɂá 
horelyų dëne yatı nuhegharı̨ɂa hots’ı̨, t’ok’e narádé hots’ı̨, bets’ı̨ ɂası thela hu, ɂası k’onı kuę chu t’ą tsamba nı̨datheɂą chu nıhts’ęn k’olde beł. 

 
T’Ą́ TSĄMBA NĮɁĄ K’I ɁËDIRI SI 

Ku ɂëdırı ɂası hołé k’ı ɂëją Creative Industries Growth and Sustainability Program hots’ı̨ tsąmba nı̨ɂą sı ɂëją Saskatchewan Arts Board 
hots’ęn Government Saskatchewan hots’ı̨ ɂëdıır Ministry of Tourism, Parks, Culture and Sport hobets’ı̨. 

 
ku ɂałų ɂëdırı t’a ɂası hołé beghą henerı̨nı̨ horı̨lɂı̨h dé ɂeją nųłɂı̨h la tsątsąne benı̨ hųlı̨ k’é 
www.bestpracticestandards.ca 
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STRY  STANDARDS 
 
 

ku t’a ɂası beggar dënedédłı̨ne chu begharek’ą dëne boghedı́ chu besúdı́ ha t’a ɂası hełtsı́ hobası́. 

 
1. 1 DËNE CH’ALANIÉ BESÚDÍ HOɁĄ: T’A ɁËŁK’ECH’A HOɁĄSI BASI 

 
Saskatchewan k’eyaghe 9 ɂëłkech’a dënedédłı̨ne haralɂa sı néhiyawak (Tł’ogh k’ená), néhinawak (Yuɂąne hots’ı̨ ɂena), 
nihithawak (Dı̨chęn ɂena), Nakawē  (Saulteaux/ Plains Ojibway bejącha dëne), Nakota, Dënesųłı̨ne, Lakota, Dakota, chu Métis 
beharék’ą. Ku ɂeyı dëne hots’ı̨ t’a ɂası hųlı̨ nahıyé ɂeła ląt’é kulı t’ok’e naradé ghare ɂëdų sı beyatıe chu t’ok’e naradé chu 
t’a bech’alanıe chu t’ąt’u ɂası dałtsı́ sı bası́. 

 
1. 1.1 ɂa horelyų dëne ɂëłk’esı haldęn hoɂą t’ą dine ɂëłk’ech’a hųlı̨ sı bası ɂeyı ɂa ɂëdırı dene yeghadalaná k’ı hotıe t’ą dene 

ɂëłk’ech’a narada sı yenanétá dezą t’ą dene ɂëłk’ech’a ɂası k’enaradé sı bası́. 

2. 1.2 T’ą dene ɂëłk’ech’a paradé k’ı t’ąt’u ɂası k’enaradé k’ı ɂëłk’esı hılé sı ɂeyı ɂa hotıe boghedı́ chu besudı́ dezą yunısı chu dųhų t’a ɂası 
k’enats’edé k’ı horelyų ɂëłk’esı net’ı̨ hoɂą. 

3. 1.3 T’ą dîne ɂëłk’ech’a paradé sı hotıe horelyų ba t’ahúɂąsı beghą henerúnı̨ la ɂeyer dé t’ą ɂëłk’ech’a ɂası k’enaradé sı k’orı̨lyą ha 
t’ą dyne ɂëłk’ech’a ɂası dałtsı́ sı bası ɂeyer dé beł sughua ɂası nełtsı́ chu ɂëghalanaı̨na ha yunadhé dé dënedédłı̨ne chu begharek’ą 
dune t’a ɂası dałtsı sı hade. 

4. 1.4 T’ą dîne ɂëładųnę nęnę hots’ı̨ nuhëghą hųta nadıł k’ı t’ok’e ɂası narałnı chu t’ok’e dënets’ı̨ ɂası dathela hu t’ok’e dëne 
ɂası danełɂı̨h ha horelyų dënedédłı̨ne hots’ı̨ ɂası hųlı̨ sı. ɂeyı ɂa horelyų dëne xa. Ku yunı t’ąt’u dene due haldhęn nı̨sı bası 
bek’oją hoɂą. 

5. 2 T’ĄT’U SUGHUA ɁËŁA ɁASI DËNECH’ALANIE ɁËŁK’ESI HALDĘN HOɁĄ:  
T’A BEGHARÉ ɁASI HOGHËDÍ 

 
1. 2.1 Dënedédłı̨ne t’a ɂası dałtsı́ k’ı dënęnı̨ chu ɂası norıyá heł dayéłtsı sı. Ɂąłnedhe ɂëdırı bası ɂası k’olyą sı horųłker la 

ɂëdırı t’a ɂası hı̨łchu auto bet’orųłthı ha nı̨dhęn de t’ąt’u ɂası boghedı́ dąlı̨ ha. 

2. 2.2 ku t’ą dene ɂası thełtsı̨ sı beghą nųyá huto beł yawųłtı́ la t’ąt’u bets’ı̨ ɂası t’orı̨łthı ha besuhudı́ hu t’ąt’u boghedı́ dąlı̨ ha 
dene ch’alanıe auto kǫt’ı ɂası boghedı́ hoɂą há. 

 

1. 3 DËNE HOTS’Į ɁASI SUGHUA CHU ɁËŁK’ESI HALDHĘN HOɁĄ: T’ĄT’U HOŁÉ 
BEK’ESÍ NEŁTSI HOɁĄHILÉ 

 
1. 3.1 Ku ɂëładųnę dene ɂası thełtsı̨ dé bek’esı ɂası nełtsı hoɂąlé sı, copyrıght hulye Canadıan Copyrıght ɂerıhtł’ıs needle 

gharé boghedı́ sı. Dëne ɂası hełtsı horelɂı̨h dé t’ą yełtsı̨ bedagharé hı̨łdų nełtsı́ ha neghǫɂá ghonı̨. 

2. 3.2 ku dënenı̨ hots’ı̨ t’ą yatı hutǫ́ k’ı horelyų dëne ba hats’edı́ sı, ku ɂeyı yatı bet’oreɂá had dene t’ą yeghółnı̨ ɂąłnedhe k’ı 
hozelker dezą hotthé ts’ęn tth’u. Ku ɂeyı t’ąt’u hołé hadé nak’e tha hı̨łdų hołé ghónı̨ dëne bets’ı̨ ɂası t’orı̨łɂá ha. 

Ku dënenı̨h hots’ı̨ t’a ɂası hats’edı́ k’ı ɂëdırı sı.Dëne t’a ɂasıe hołts’ı̨, shęn hu, ɂası holı̨ hu, dëne nabı̨ ɂası hełtsı ́hu, yatı hu honı hu, dënenı̨ 
honı̨ hu, dëne t’ąt’u beł sehóɂą yatı, chu t’a ɂası k’enaradé hu, dëne dayałtı hu, t’a ɂası k’enaradé, chu t’a ɂası degodhe hųłɂą. 

1. 3.3 Ku dëne t’a ɂası thëłts’ı̨ sı hotıe besúdı ́chu bek’ánota hoɂą t’oho dënenı̨ yatı t’oreɂá dé t’ąt’u dënedédłı̨ne chu begharék’ą 
dëne bets’ı̨ ɂası t’orı̨łɂá hadé, bekuę hobası ́chu t’a bech’alanıé t’ąt’u yek’enaradé bası ɂedırı yatı bası UNESCO 1970 hots’ı̨ Canada 
k’eyaghe hotıe boghedı́ sı  Convention on the Means of Prohibiting and Preventing the Illicit Import, Export and Transfer of 
Ownership of Cultural Property Yatı nedhe holı̨  t’ąt’u dëne bech’alanıe chu ɂası beghą hılchu ch’a ha boghedı́ beghą hılchu hu kǫt’ı́ ha.  

Ɂeyı ɂa dënedédłı̨ne bets’ı̨ ɂasıe chu bech’alanıe hots’ı̨ k’ı “hotıe besúhudı́ chu nąne hoɂá bek’anota hoɂą” deghare 
boghëdı́ hoɂą ɂeją Canadian Cultural Property Export and Import Act dënedédłı̨ne hobets’ı̨ ɂası beghare boghedı́ hoɂą. 

1. 3.4 Ku dënedédłı̨ne hots’ı̨ bet’oreɂá hadé dëne dagharé hılé hutó bet’orı̨łther dé bedagharé hılé dënedédłı̨ne 
chu begharék’ą dëne bets’ı̨ dëne ghą ɂënı̨ɂı̨h cu ɂëłet’e sı copyrıght ınfrıngement hulyé. 

2. 3.5 Ku dëne dagharé hılé ɂası t’orı̨lther dé ɂënı̨ɂı̨h chu ɂëłet’é sı dënedédłı̨ne hobets’ı̨ łą hı̨łtsı̨ neghą nanı ha bet’orı̨łɂah 
ląt’é sı bedagharé hılé bąłt’u dënedédłı̨ne chu begharek’ą dëne bets’ı̨ ɂası k’ı beghą ɂenı̨ɂı̨h k’esı hulta sı, ɂëdırı yatı copyrıght 
naı̨yés sı. Ku t’ą dëne hutó t’o’ke dëne bets’ı̨ ɂası nanı́ sı bets’ı̨ ɂası naı̨łnı̨ dé nezų sı ɂeyer dé t’ą tsamba holı̨ sı bets’ęn nı̨łtth’ı ha. 



3. 4. T’ĄT’U DËNE ɁËŁK’ESI HALDHĘN: BEDAGHARÉ ɁASI HOŁE CHU 
T’ĄT’U BETS’ĘN ɁËŁTTH’I NANÍ 

 
1. 4.1 Ku t’oho dënedédłı̨ne hobets’ı̨ ɂası t’orı̨łɂah hadé bech’alanıe hots’ı̨ ɂası hutó t’ą yełtsı̨ sı bets’ęn 

náyǫłtı́ la bets’ęn yatı nı̨ɂá huto ɂeyer dé t’ą ɂası thełtsı̨ sı bets’ęn naı̨łnı̨ hutó ha ɂeyı heł ɂerıhtł’ıs tth’ı senúlé la 
t’ąt’u dëne t’a ɂası thëłtsı̨ sı bek’ánotá ha copyrıght ɂerıhtł’ıs hulyé Cancopy hats’edı́ sı. 

 
 

1. 4.2 Ku t’oho dëndédłı̨ne ɂası ha benı̨rı̨tł’ıs hadé dëne heł yałtı huto dëne heł ɂası hełtsı hadé ɂëdırı t’ąt’u bets’ęn naı̨łnı̨ ha 
ɂëdırı CARFAC hots’ı̨ t’ąt’u bets’ęn nanı́ ha nųłɂı̨h la begharé yatı́ hónı̨łthı́ ha. 

2. 4.3 ku nak’é dëne hotıe nerıtth’agh hılé dé ɂı̨łą huto neba dëneyatı́ k’eyałtı t’orı̨łɂáh ghonı. 

3. 4.4 Ku t’axą ɂëdırı dëne heł yanełtı huk’e beghą yatı k’ı̨lnı̨ horı̨łɂı̨́h dé beyeyatı nałtsı hutó dënenırı̨łtł’ıs nałtsı t’orı̨łɂah 
ghonı́ ha. 

4. 4.5 Ɂeyı ɂá dënedédłı̨ne bets’ı̨ ɂasıe beghą ɂası nałtsı́ hoɂąhılé hotıé bets’ęn nanı́ hoɂą t’a ɂası thełtsı̨ ha. Ku ɂëłtth’ı 
bets’ęn nanı́ tth’ı hoɂą t’oho bets’ęn ɂası naı̨łnı̨ dé.                                                                  

 
 
BEST  PRACTICES 

 
 

ku ɂëdırı t’a ɂasıe hołé sı dënedédłı̨ne chu begharek’ą dëne t’ąt’u yunadhé naılná ha Saskatchewan k’eyaghé. 

 
1. 5 DËNEDÉDŁĮNE HOBETS’Į T’A ɁASIE YUNADHÉ NAILNÁ: T’ĄT’U ɁEYI HA 

BETS’ÉDÍ HA YATÍ ɁEJĄ 
 

1. 5.1 Ku t’ą dëne t’a ɂası dałtsı́ sı t’ok’e bets’ı̨ ɂası dathelá ha t’oho chu t’anıłtha ha yatı́ bonıdhı́ hoɂą. 

2. 5.2 T’ą dëne chu nıhts’ęn k’olde t’a tsamba nı̨rąɂá ɂałų dëne ts’edarenı̨ ha dënedédłı̨ne t’ąt’u sughau bets’edı ha ɂeją 
Saskatchewan k’eyaghé. 

3. 5.3 T’ą dëne chu nıhts’ęn k’oldé tsamba nı̨rąɂa k’ı t’ąt’u ɂëdırı dëne ɂëdeghą darı́tł’ıs sı dënedédłı̨ne xaré hayı̨lá dézą. 

4. 5.4 ku t’ą dëne tsambe nı̨rąɂa chu nıhts’ęn k’olde yatı dałtsı hoɂą yunısı t’ąt’u nodher sı bası́ t’oho ɂëdırı dënedédłı̨ne bets’ı̨ ɂası ghą 
yatı holı̨ chu beghą nayaı̨tı dąlı̨ hots’ı̨. 

5. 5.5 Ɂeyı chu dënedédłı̨ne t’ąt’u bets’edı́ walı sı ha yatı hołé hoɂą t’ąt’u ɂëdeba nakoreldé dąlı̨ ha. 

6. 5.6 Horelyų t’a ɂası yudaghe beghą detł’ıs k’ı, dëne ts’edı́ chu bet’a la hołe chu t’ąt’u dënedédłı̨ne yet’orı̨łther walı sı 
ha bek’enats’edé hoɂą. Dënedédłı̨ne artısts, chu ɂerıhtł’ıs k’enadé dëne, chu ɂası hoghełnı̨ horelyų tthere hulta hoɂą ɂëdırı ɂası 
ghą. 

5.7 ku dënedédłı̨ne bets’ı̨ ɂası benanótá dé dëne hęlı̨ hı́lé de dënedédłı̨ne beł hołé dezą t’ą dëne ɂëdırı ɂası dałtsı́ sı bası chu t’ok’e nadher dąlı̨ sı 
heł nodhı́ hoɂą.  

 

1. 6 KU DËNEDÉDŁĮNE BETS’Į ɁASI YUNADHE NAILNÁ: ɁËŁA HOŁÉ CHU DËNE HEŁ 
NODHÍ 

 
1. 6.1 Ku dënedédłı̨ne heł yatı hołé hadé hotıe t’a yatı déɂą heł hołé chu bet’a horelyų dëne yet’orełthı ha nųt’ą 

dezą Saskatchewan k’eyaghe artısts naradé beł. Ku tsamba t’ąt’u nı̨t’á dąlı̨ ghą hotıe benanótą dezą t’ok’e ɂası 
bek’onı̨ chu t’ok’e dëne ha nųt’a dąlı̨ ha Saskatchewan k’eyaghe dënedédłı̨ne bá. 

2. 6.2 Ku ɂëdırı dënedédłı̨ne chu begharék’ą dëne ɂëłts’edaredı nųt’ą dé bet’oreɂa sı dëne łą ba ɂeją naré. 

3. 6.3 Ku kąt’u nųt’ą dé dëne ɂëłts’edaredı́ k’e nųt’ą de dëne łą ts’ęn hané ha yunadhé dé. 

4. 6.4 FKu t’a tsamba hulı̨ k’ı bet’a tsątsąne benı̨ hųlı̨ k’e ɂerıhtł’ıs datı̨ deza web page hulyé Saskatchewan 
dënedédłı̨ne bebası́ bet’a dëne łą ɂëłneredı́ ha t’ą dëne yet’orełɂah dąlı̨ ha. 

5. 6.5 Ku dëne honeltęn chu beghare dëne honeltęn ɂerıhtł’ıs hoɂą ɂëdırı ɂası hobası, t’ąt’u honısı beghą honı́ chu 
horelyų ɂëła nı̨lyé hoɂą t’ą dënedédłı̨ne yeghą k’orelyą betł’at’a hoɂą ɂëdırı la k’ı dëne ha la hełtsı ha. 

 



1. 7 DËNE HONELTĘN:  T’ĄT’U LA HERËLDĘN HÁ 
 

1. 7.1 Dëne xa senųt’a hoɂą t’ąt’u dëne ɂëdırı ląt’e ɂası hereldęn ha ɂerehtł’ıs hu ɂası herełer dąlı̨ ha, ɂeyer 
dé dëne xa tth’ı nųt’a ha t’ok’e losı honeltęn ha workshops ɂa ɂeyı chu t’ąt’u dënedédłı̨ne ɂası dałtsı bası heł. 

 
1. 7.2 Dëne la hereldęn chu honeltęn ha ɂerıhtł’ıs selye chu tsamba nı̨t’a hoɂą kudąné. 

2. 7.3 ɂeırhtł’ıs kuę daholá tth’ı beł yatı hołé hoɂą kudąne ɂëdırı ląt’e dëne godhe honeltęn ha dënedédłı̨ne chu 
sekuı heł chu t’ą dëne godhe ɂëdırı ląt’e art k’enaradé dé. 

3. 7.4 Ɂerıhtł’ıs kuę dëne honeltęn ha yatı hołé hoɂą bet’a hotıe dëne godhe honéltęn ha chu yeghą henerénı̨ dąlı̨ ha 
t’ąt’u Saskatchewan k’eyaghe dëne ɂëdırı k’enaradé dąlı̨ ghą. 

1.1  
 
 
 

1. 8 DËNE HONELTĘN:  T’ĄT’U LA HERELDĘN HA 
 

1. 8.1 Dënedédłı̨ne ɂąłnedhe chu dëne be sehénųt’á hoɂą ɂëdırı hobası́ t’ąt’u begharé dënedédłı̨ne chu begharék’ą dëne ɂëdırı 
bası ɂası henerénı̨ chu t’ąt’u beghare yatı hołé hoɂą ɂası k’enats’edé sughua hobası dëne ch’alanıe besúhudı́ chu boghedı ́ha. 

2. 8.2 ku nąnehóta dënedédłı̨ne nı̨h beghą t’a yatı delá sı yunısı t’a ɂası dathëłtsı́ bası tthot’ı̨ne dëne ts’ı̨ ɂası ɂeghet’ı̨ nı̨dé ghą, ku 
ɂeyı t’a net’ı̨ hadé dëne t’ą ɂëdırı bası ɂası k’orelyą sı bet’oreɂá hoɂą, ɂałnedhe t’ok’e dëne naradé bası hots’ı̨ t’ok’e ɂëdırı ɂası 
honı̨dher hots’ı̨ hu t’ą ɂerıhtł’ıs kuę nedhe hots’ı̨ dëne honeltęn, Frıendshıp centers hu, dëne ch’alanıe k’onı k’e hu yunısı ɂası 
k’onı̨ kuę dąlı̨ hots’ı̨̨ beheł. 

 

1. 9 ɁASI NANÍ HA SEHÉNŲT’Á: T’ĄT’U NANÍ HA BEBÁ YATÍ HOŁÉ 
 

1. 9.1 Kudąne tsamba senųt’a dezą bet’a Saskatchewan nąne hoɂá dëne ghą ɂası nanı́ k’e nųt’a ha. 

2. 9.2 Saskatchewan k’eyaghe dënedédłı̨ne Indigenous arts bebası tthęne ts’ęn bek’anota hoɂą dëne ghą hılchu ch’a. ku 
ɂeyı t’ąt’u begharé hulta chu boghedı bet’a sughua ɂëłtth’ı nanı́ ha t’oho nanı́ ha nunı̨dher dé Dënedédłı̨ne chu 
begharek’ą dëne bets’ı̨ ɂasıe k’ı́. 

3. 9.3 Ku t’a yası tsamba hųlı̨ k’ı bet’a tsąstsąne benı̨ hųlı̨ k’e ɂerıhtł’ıs datı̨ deza webpage hulyé t’ą dënededłı̨ne ɂëdırı ląt’e ɂası 
k’enaradé hobebası́. 

 
 

YATI ɁAŁŲ DETŁ’IS 
 

Ku May 2009 nęnę k’é, Saskatchewan hots’ı̨ nıhts’ęn k’oldé ɂëdırı ɂerıhtł’ıs nedhe thełtsı̨ nı̨ The Arts Professions Act dëne k’ot’ı ɂası 
k’enaradé boghé ha yatı nedhe beghare t’ąt’u dëne k’enı̨ ha t’ą ɂası thëłtsı̨ chu dëne t’ą nayełnı̨ lımarshı hehełtsı hoɂą. 

Ku ɂałų ɂëdırı ɂërıhtł’ıs beghą henerúsnı̨ nı̨dhęn dé Saskatchewan Arts Professions Act achu t’ąt’u begharé ɂası hołé ha ɂeją nųłɂı̨h la 
tsątsąne nenı̨ hųlı̨ k’e  www.tpcs.gov. sk.ca/arts-professions-act. Ku ɂerıhtł’ıs holı̨ bet’a lımarshı nełtsı ha ɂeją hųlı̨ sı CARFAC SASK 
ɂeją www.carfac.sk.ca. 

Ku yatıe dënedédłı̨ne beghą hųlı̨ hadé (dëendédłı̨ne t’a k’olyą) chu t’ąt’u boghedı́ hadé chu copyrıght ghare boghedı ɂeją hųlı̨ sı 
CARFAC SASK ɂeją www.carfac.sk.ca/tk 

 
 

ɂeyı ɂa ɂëdırı ɂerıhtł’ıs hołé k’ı beghare dënedédłı̨ne bets’ı̨ ɂası hoghedı́ ha chu bet’a sughua ɂası hołé ha t’oho losı yatı 
beghóręt’a sı ghená ląt’é dënedédłı̨ne chu begharék’ą dëne beł nadayaı̨tı nı̨ Saskatchewan nąne hoɂá yunı́ November zaa 
chu tëdhe yatı zaa December 2009  nęnę k’e Beauval, La Ronge tł’asazé, Saskatoon hu, North Battleford hu, Prince Albert 
tł’ǫgh tële, Yorkton hu, Regina hu, Maple Creek chu Cumberland House. Ku ɂëdıır ɂerıhtł’ıs k’ı dënedédłı̨ne artısts heł 
beghą nayaı̨tı nı̨ May 23, 2014 nęnę k’e Saskatoon; chu, February 25, 2016 Regina ts’ęn. 
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